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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | Szymon wigc Piotr majgc miecz wyciagnat go
interlinearny | Polski Interlinearny i uderzyl — — arcykaptana shuge i odciat jego —
Przekfad Pisma ucho — prawe. Bylo za$ imi¢ — stugi Malchos.
Swigtego Starego i
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Szymon wigc Piotr majac miecz wyciagnal go
interlinearny | Textus Receptus 1 uderzyl arcykaptana niewolnika i odcial mu ucho
Oblubienicy prawe bylo za$ imi¢ niewolnika Malchos
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Lecz Szymon Piotr,* majgc miecz,** wyciagnat go
dostowny 1 uderzyt shuge arcykaptana — i odciat mu prawe
ucho. Studze za$ bylto na imi¢ Malchos.***1D23)
PBPW Przektad Nowy Testament Szymon wigc Piotr majac miecz wyciagnal go
dostowny Popowski- i uderzyt arcykaplana stuge i odciat jego ucho
Wojciechowski prawe. Bylo za$ imi¢ studze Malchos.
TRO Przektad Textus Receptus Szymon wigc Piotr majac miecz wyciagnat go
dostowny Oblubienicy i uderzyt arcykaptana niewolnika i odcigt mu ucho
prawe byto za$ imi¢ niewolnika Malchos
SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Szymon Piotr, poniewaz mial miecz, wyciagnat go,
literacki uderzyt stuge arcykaptana i odcial mu prawe ucho.
Studze temu bylo na imi¢ Malchos.
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia | Wowczas Szymon Piotr, majac miecz, dobyt go,
literacki Gdanska uderzyt stuge najwyzszego kaptana i odciat mu
prawe ucho. A temu studze bylo na imi¢ Malchos.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy Szymon Piotr majac miecz, dobyt go, 1 uderzyt
literacki stuge kaptana najwyzszego, i ucigt mu ucho jego
prawe; a temu studze imie¢ bylo Malchus.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Szymon tedy Piotr, majac kord, dobyt go i uderzyt
literacki stuge nawyzszego kaplana, i ucigl prawe ucho jego.
A studze byto imi¢ Malchusz.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wowczas Szymon Piotr, ktéry mial miecz, dobyt go,
literacki uderzy! stuge arcykaptana i odcigt mu prawe ucho.
A studze bylo na imi¢ Malchos.
BW Przektad Biblia Warszawska Wowczas Szymon Piotr, majac miecz, dobyt go
literacki i uderzy! stuge arcykaptana, i odcigl mu prawe ucho.
A sludze temu bylto na imi¢ Malchus.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Woéwcezas Szymon Piotr, ktory mial miecz, wydobyt
literacki go, uderzy! nim stugg arcykaptana i odcigt mu prawe
ucho. Studze byto na imi¢ Malchos.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy Szymon Piotr, ktéry nosit miecz, wydobyt go
literacki 1 uderzyt shuge najwyzszego kaptana i odcigl mu
prawe ucho. Stuga za$ nazywat si¢ Malchos.
PBP Przektad Nowy Testament Woéwcezas Szymon Piotr, ktory miat miecz, dobyt go,
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ugodzit stuge arcykaptana i odcigt mu prawe ucho.
Ow stuga mial na imie¢ Malchus.

PBW Przektad Nowy Testament, Wtedy Szymon Piotr dobyt miecza, zadat cios
literacki Wspotczesny Przektad | studze arcykaptana i ucigt mu prawe ucho. Shuga ten
miat na imi¢ Malchus.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A Szymon Piotr, ktory miat przy sobie miecz,
literacki wyciagnat go i uderzyt shuge najwyzszego kaptana,
1 ucigt mu prawe ucho. Stuga miat na imi¢ Malchos.
TUB Przektad bi6mia. Hosuit nepexnan | Toxi Cumon-IleTpo, Maroun Meu, BUTATHYB HOTO,
literacki YBT Padaina BJIAPMB apXUEPECBOro pada i BiATAB oMy mpase
Typkousika ByX0; iM'st TOro paba - Maix.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy | Simon wigc Petros majac miecz wyciagnat go i razit
dynamiczny wiadomego nalezacego do prapoczatkowego
kaptana niewolnika i odciat jego wiadome uszko, to
prawe. Bylo za$ imi¢ temu niewolnikowi Malchos.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Potem Szymon Piotr, ktory miat sztylet, wyciagnat
dynamiczny g0, uderzyt stuge arcykaptana i odcigl mu prawe
ucho; a studze byto na imi¢ Malchos.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Wtedy Szim'on Kefa, ktory miat miecz, wyjat go
dynamiczny | Perspektywy i uderzyt niewolnika kohena hagadola, odcinajac mu
Zydowskiej prawe ucho, a niewolnik miat na imi¢ Melech.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Wtedy Szymon Piotr, majac miecz, dobyt go
dynamiczny | Swiata i uderzyt niewolnika arcykaptana, i odcigt mu prawe
ucho. Niewolnik ten mial na imi¢ Malchus.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Wtedy Szymon Piotr wyjat miecz, zamachnat si¢
dynamiczny | Zycia 1 odcigl prawe ucho studze najwyzszego kaptana,

Malchusowi.
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